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Du paradis des légumes
a celui des lotissements

La belle époque des maraichers de la Robertsau
aura duré un siecle! D'ici une dizaine d'années, ce
qui a fait la fierté de quelques générations de jar-
diniers ne sera plus qu’un chant de cygne!

Vision pessimiste de |'avenir du Lalich ou triste
réalité!

Ceux qui s"accrochent encore devront se rendre
a I'évidence: la vocation maraichére de la Robert-
sau est en perte de vitesse, suite logique de la
marche du temps, de |I'expansion de la ville trop
proche, du progres...

Vers le milieu du siécle dernier, il existait a la
Robertsau, tout comme ailleurs, ces petits agricul-
teurs des faubourgs, produisant pour vivre, ven-
dant leur lait aux alentours et leur surplus des
cultures sur les marchés de la ville proche. Peu a
peu, ils se sont alors adonnés a la culture marai-
chére, a laquelle la dispersion des parcelles et leur
taille convenait mieux. A la fin du siécle, la Robert-
sau avait atteint sa réputation: les légumes pri-
meurs étaient devenus sa spécialité, sa particula-
rité, sa richesse. Les premiéres salades, les carot-
tes, les radis, les choux et surtout le poireau qui a
donné son surnom au quartier — le Latich — alimen-
taient tous les marchés de Strasbourg et les Stras-
bourgeois.

A une époque ou les machines n’avaient pas
cours, ol la main-d‘ceuvre locale était abondante
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et pas chere, le travail se faisait aisément. Les
petites parcelles disséminées n’étaient pas un
handicap. La vente était directe en petites quanti-
tés successives sur les marchés et aux petits com-
merg¢ants.
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e Remises exceptionnalles
e @Gagnez voire polds en pelnture

—mon VAriations décors

Décerné par le Miistre du Commerce  gg o Boacklin - STRASBOURG-ROBERTSAU - Tél. 88 31 23 30

Toutes les grandes marques présentées :

e PAPIERS PEINTS
e TISSUS MURAUX
e MOQUETTES

e Peinture HISTOR




ROBERTSAUVIENS

Garage Wernert

Agent RENAULT

Véhicules neufs et 0ccasions
Réparations toutes marques

€7. rue Boeckhin - Tél 88 31 1125
67000 STRASBOURG-ROBERTSAU

Membre de la Société

e o TeP

e

R
FAITES VOS ACHATS CHEZ NOS ANNONCEURS

e e———

—_—

o
PHILDAR

72, RUE BGECKLIN STRASBOURG-ROBERTSAU

Girardot Christiane

« FILS A TRICOTER
# COLLANTS

* BAS

* CHAUSSETTES

» TRICOTS

Tél. 88.31.14.06

COIFFARELLE

* SOINS DU CHEVEU
* COUPES CLASSIQUES ET MODERNES
* BRUSHING

109, ROUTE DE LA WANTZENAU
67000 STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél. 88.31.45.30

BOUCHERIE / CHARCUTERIE

Raymond Koscher

203. route ge La Wantzenau
‘pres Sante-Anne)

Strasbourg-Robertsau  T¢él. 88.31.19.32
Spécialité Jambon et Paté en Crodte / livraison & domicile

BOULANGERIE % PATISSERIE

Albert VEIT

84, route de La Wantzenau
Strasbourg-Robertsau
€. 88.31.19.13

Photo-Ciné FRITZ

109, rue Boecklin
67000 ROBERTSAU
Tél. 88 3143 10

T h en 24 h
Photos d'identité
Reportage - Mariage - Portraits

Ateliers de réparations sur place

CHARLY FRANTZ

PAYSACISTE

21, rue Jeanne-d'Arc

67000 STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél. 88 31 15 46

Blanchisserie <OQ .—.- z m “ “

Hétels - Restaurants
Collectivités - Particuliers

3, rte des Chasseurs - Tél. 88 311001
STRASBOURG-ROBERTSAU

lIs étaient plus d'une centaine au début du siécle
a cultiver les légumes «im Laiich». Le dos courbé
sur la terre, les anciens ont défriché a la béche,
lopin aprés lopin.
_ Les maraichers, leurs dynasties et leurs tradi-
tions ont imprimé a la Robertsau son cachet du
«Laiich», donné au faubourg son image de mar-
que.

Quel avenir pour le Laiich?...

Aujourd’hui il ne reste qu'une vingtaine de
maraichers au «Laiich»! C'est peu! Combien en
restera-t-il en |'an 2000?

A l'origine de la disparition des terrains de
maraichage: I'urbanisme et les partages. La
Robertsau s’est développée: des logements ont
été construits, des lotissements sont sortis de
terre. La Robertsau a tendance a se transformer en
quartier résidientiel voir européen. Depuis quel-
ques années il est méme «chic» d'y habiter! Les
promoteurs immobiliers vantent les atouts du
Laiich pour mieux vendre leurs appartements! A
10000 F le m? ¢"est parait-il un trés bon placement
financierl... Mais qui paye les frais de I'affaire?...
Les prix des terrains montent jusqu’a 50000 ou
Hmao 80000 F l'arel... de terrains constructi-

e.

Cela pose bien des problémes de succession
dans les familles des maraichers: racheter la part
des fréres et sceurs est souvent un handicap insur-
montable. Autant arréter tout de suite...

Dans la Rue des maraichers il n'y a plus de
maraichers depuis quelques années. Rue des jar-
diniers la amiw_‘m exploitation maraichére vient de
disparaitre... De maraicher et de jardinier il ne nous
restera plus que le nom des rues| Triste consola-
tionl... Mais ne sommes nous pas en train de
«casser» tout ce qui fait le cachet et la richesse du
Laich?...

Un panneau signale la construction des «Jardins
de Strasbourg» un peu plus loin sont annoncés les
«Jardins de I'Europe» ou de «Giverny». Dréles de
jardins! A la place des carottes, des radis et des
salades poussent les immeubles et fleurissent les
résidences. La ot il y avait encore un peu de ver-
dure on construit des «Bois Joli» et des «Bois de
I'Orangerie» en bétonl... et des résidences «Le
Beaujardin» a la place des vieilles maisons des jar-
diniers.

Depuis que le POS a été «approuvéy la frénésie
des promoteurs a redoublé et du cdté du Beulen-
weerth et du Himmerich les chantiers ont
«pousséy» avec vigueur ce dernier printempsl...

Les « JARDINS DE GIVERNY
Rue du Docteur Frangois

Le méme promoteur que celui du « BOIS JOLI » en face de
I'Eglise Protestante nous construit maintenant « LE BOIS DE
L'ORANGERIE » au début de la Rue Baecklin. Le permis affi-
ché début juin 1988 date du 31 aolt 1988 ! ...

Que pouvons nous faire?

Face aux difficultés, un certain nombre de marai-
chers a cherché a innover; en développant la
culture en serres ou en s’orientant vers la produc-
tion de replants, de fleurs ou de pépiniéres.
D’autres encore ont tenté le coup ailleurs sur des
terrains plus grands et moins chers!

Certains estiment que l'institution d’'une «zone
maraichére protégée» sur des terrains réservés au
POS et acquis par la Ville de Strasbourg constitue
la seule garantie de préserver des exploitations
maraichéres au Laich aprés I'an 2000!...

L'initiative d’une «Libre cueillette» d'un autre
maraicher fonctionne depuis une dizaine d’années
et de nombreuses familles de Strasbourg viennent
s'y approvisionner en légumes frais.

Sur 20 hectares poussent une centaine de sor-
tes de plantes: des légumes, des condiments, des
fleurs...

Une grande partie des terrains appartiennent a la
Ville et si celle-ci reprend ses terrains pour y ins-
taller des immeubles le systéme n’est plus viable.
«ll faut qu’elle sache si m_«o veut des légumes frais
ou du béton!» dit ce maraicher.

Cette volonté politique de nos élus de garantir le
maintien des maraichers devra étre confirméel...

Dans le Projet de quartier la question de |"avenir
maraicher du Lalich est essentielle pour garder au
quartier son identité et son cachet particulier. Que
pouvons nous faire pour sauver le Laich?...



Votre agent Renault

STATION ARAL ROBERTSAU

Vidange - Graissage - Entretien
Lavage - Blaxonnage - Plasufiage
Equilibrage, etc.

cansenne
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Gérants:  Monsieur et Madame BOUCHER

17, rue de I'Tll - TEL 88 31 2161

e
ARTISAN SANITAIRE Spécialiste en :
Ernest LUDWIG
* SANITAIRE
* CHAUFFAGE
* ZINGUERIE
DIMMEUBLE

72, route des Chasseurs
67000 STRASBOURG RAPIDE
Tékphone : 88418079

ELECTRICITE GENERALE
chauffage électrique

DROELLER-SCHEER

64, route de La Wantzenau
ROBERTSAU
Tél. 883136 11

ETABLISSEMENTS HORTICOLES

== Frédéric ROTH

Prantes de serre et S appartement
Bouguets et couronnes
Paimeers ot plantes pour daicons
Traveus décorasts

Tél. 88.31.18.67

Fleurs GROLL

Toutes Compositions Florales

Chauffage BRENNER

Monsieur PETIT

APPAREILS MENAGERS

Cuisiniéres - Chauffe-eau - Chauffe-bains
Radiateurs - Gaz - Electrique
CHAUFFAGE CENTRAL GAZ

25, rue Beecklin STRASBOURG-ROBERTSAU 88.31.07.79

Huto-Ecole

LQR. ﬁS\nhNa Rl

- Formation accélérée
62, rue Himmerich - Zx».i-wg..o: pour le permis voiture
67000 Strasbourg Robertsau partr de 16 ans
TéL 88310018 114 route de La Wantzenau %omu—vﬁ:
Tel. 5531 0570 67000 Skashourg
2 RESTAURANT
3 me
» " Marcelle MORITZ «SANDKISCHT »
Corsetidre Agréée (se rend & domicile) Gérard et Liliane SCHILDKNECHT
Spécialiste en sur Mesure
Gaines 23, rue de la Carpe-Haute
o ooy vy : 67000 SE”HH-._S-:«.E
Ceintures Médicales Spécialités : Filets de carpe frite
gﬁ!stg
16.82 0Mu§?§§&o<§- GARE "!Il"h.o:.gl!;
67400 Réservation et renseignements au 88 3149 24
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_’ ENQUETE-PROJET DE QUARTIER POUR LA ROBERTSAU

)

1. l'image de marque du quartier

Parmi les propositions suivantes, cochez les trois qui cor-
respondent le mieux a I'image que vous vous faites de la
Robertsau:

C'est un quartier pas comme les autres

Ca restera toujours un petit village

C'est un quartier qui n’a rien de particulier

C'est un quartier o il fait bon vivre

C'est un quartier ol les gens sont sympathiques

C'est le quartier maraicher

La Robertsau est un quartier «en danger»|...

ooooooo

2. Pour vous, quels sont les trois principaux avantages
qu'il y a a habiter a la Robertsau?
O Proximité du centre-ville

Proximité de |'autoroute

Proximité de la forét

Proxinith dea instituti

Tranquilité, calme

P
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O Vie associative intense et riche

O Commerces et services bien achalandés
O+ Nombreux espaces verts, quartier aéré

O Beauté et cachet des maisons et des ruelles
O - Possibilités de loisirs nombreuses

O Sympathie des gens

3. Si vous étes venu habiter a la Robertsau au cours de
ces cinq derniéres ées, p vous, en I
mots, nous dire ce qui vous y a attiré?

4. D'aprés vous, quels sont les trois principaux dangers
qui guettent la u dans I'avenir?

Urbanisati ive et «
Pollution de I'air, nuisances
Pollution par le bruit
Problémes de circulation, engorgement
Devenir une banlieue-dortoir

Perte de son cachet de «quartier maraicher»
Problémes de sécurité, de délinquance

ooooooo

5. Pouvez-vous nous dire si, dans les domaines suivants,
vous trouvez la situation actuelle w_- Robertsau trés,
Y ou peu

Trés
Qualité de I'environnement
Cadre naturel

Circulation automobile
Circulation & vélo

Animations, fétes
Commerces

Services

Urbanisme

Activités culturelles

Activités sportives
Possibilités de loisirs
Restaurants

Transports en commun
Habitat, constructions neuves

oooo0o0OO0O0OO0OO0OO0D0O0O0o
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6. Les priorités pour la Robertsau
Parmi les propositions sui
vous parai les plus inté

Urbanisme:
O Installation des égodts dans les rues encore non équipées
0O Aménagements d’espaces verts et de terrains de jeux
pour les enfants
0O Aménagements des berges du Muhlwasser
Autres propositions :

de 14 3 celles qui
pour la Robertsau:

Circulation:
0O Développ des ports en i ou
VAL

O Création de pistes cyclables dans le quartier et vers le
centre ville

O Créationde voies de pour les voi (par
ex. Rocade Est le long du Rhin)

Autres propositions:

Environnement:

0O Lutte contre la pollution de I'air

O Lutte contre le bruit

O Défense de la forét du Rhin
Autres propositions :

Animation:
O Création d’un marché hebdomadaire
O Organisation d’un Messti annuel
O Création d'un ciné-club

Autres propositions:

Social:

O Création d'une halte garderie

O Résidence pour le 3° dge

O Lieu de rencontre pour les jeunes
Autres propositions :

Culturel:
O Création d’'un musée du Laiich
O Création d'un centre d'initiation a I'environnement
O Mise en place d'une bibliothéque
Autres propositions: ....

Activités commerciales:

O Prolongation des heures d'ouverture des commerces
O Des commerces avec des prix plus compétitifs

O Création de parkings au centre

Autres propositions par pl man-
quants:

Pour lequel de ces projets seriez-vous disposé & vous investir?

Nom, adresse .....

Remp le questi ire et dép le dans une des bou-
langeries de la liste ci-aprés. Ou alors, envoyez ou déposez le
au siége de I'ADIR: 42, RUE DE L'ILL, 67000 STRASBOURG-
ROBERTSAU.

Aprés dépouillement nous vous ferons part des grandes
lignes qui se seront dégagées de I'enquéte.

Boulangeries CIESLAK 181, route de La Wantzenau
PETERMANN 93, route de La Wantzenau
VEIT 84, route de La Wantzenau
HOLZER 44, rue Beecklin
OBERGFELL 51, rue Jeanne-d'Arc
KLINGHAMMER 10, rue Mélanie
ECKERT 91, rue Beecklin
STREISSEL 13, rue des Jardiniers
MULLER 40, rue de I'lll
DE L'ORANGERIE 40, rue du Chevalier-Robert



DES DECISIONS

Conseil de la communauté urbaine
Feu vert pour le con

La future voie prérue pour
du trafic des poids

INTERESSANTES POU

R LA ROBERTSAU

DNA 25.6.1988

tournement Est

1992 débarrassera enfin le centre ville
lourds. Il en coiitera 150 MF.

ROBERTSAU

citernes se rendant ou revenant du
Port aux pétroles sont obliges d’em-
prunter soit les avenues Herrensch-
w_w» et Schutzenberger, l'allée du
Pr ps et le quai J. soitles
avenues des Vosges et de la Forét-
Noire, soit plus au sud le boulevard de
Lyon et les quais. Ils traversent donc
“uxf_om-..n- des quartiers d’habitati

Le cout de cette réalisation est esti-
mé & 150 MF. Le département du Bas-
Rhin et la region seront sollicité spour

des subventions.

L'unanimité s'est faite autour de ce
projet. Georges Gilliot et Alexandre
. Jesel qui sont intervenus & plusieurs

Marcel Rudloff et Jean-Claude
Burckel ont chacun insisté sur I'impor-
tance de cette realisation, méme si le

président Rudloff a apporté un bémol &
cet enthousiasme: «Il [audra bien
trouver un jour ou l'autre un acces
vers les autoroutes du Nord ».

Toujours est-il que le contourne-
ment Est sera un maillon complémen-
taire du contournement sud (porte de
Schirmeck — place de I'Etoile) actuel-
lement en cours de construction. Les
travaux devraient débuter fin 1989 et
la nouvelle voie pourrait étre opéra-
tionnelle en 92 en méme temps que le
contournement sud.

Station d’épuration : Gestion privée pour trois ans

des i et sont
autant de dangers potentiels en cas
d Fort heur le pire

ne s'est pas produit jusqu'a ce jour!
Afin de supprimer ce trafic lourd
m.!- ces quartiers on créera donc un
é lémentaire de ne-
ment du centre ville appelé contourne-
ment Est. La nouvelle voie sera com-
prise entre le futur échangeur du Port
aux pétroles qui permettra de se rac-
corder au quai Jacoutot et un échan-
«n:.. qui sera créé A& hauteur du pont
‘auban pour assurer la liaison avec la

La station d'épuration biologique de
La Wantzenau sera mise en service
d'ici a la fin de I'annee. Voila un certain
temps deja que la CUS s'interrogeait
sur l'opportunuté de confier I'exploita-
tion de la station au groupement d'en-

treprises qui I'a construite,

Finalement la CUS fera
v_:v-:" .no-. autres villes =-§8ﬁ”n2_h
tées d'équipements similaires, Clest
bien le groupement constitué par les
constructeurs qui exploitera les nou-
5__0-;.33:-@0.5 pendant les trojs

RN 4. Le Est p

dra un premier trongon entre la rue de
Rouen et la rue du Port-du-Rhin" se
composant de I'échangeur du Port aux
pétroles, d'un pont sur I'écluse nord et
d'une voie paralléle & la rue Jean-Mil-
lot. Le second trongon, aprés étre passé
sous la rue du vol.a:.—ﬂ_.i. se raccor-
dera & la route du Petit-Rhin.

wmm:.nr_ communautaire
, S0itr spécial

P € Le temps de roder
Fg.nbﬁsvnunno_ﬂ.n:ov&r

qui sera soit

Jost regrette que le futur exploitant
exige le versement de 2 MF pour la
formation du personnel CUS. Ce point
de l'ordre du jour fut l'occasion pour
Marcel Rudloff de rendre hommage &
son vice-président Jacques Fritsch qui
a piloté l'opération. Et notamment les

égoci avec la chambre patro-
nale des industries du Bas-Rhin au
terme desquelles les industries qui ,nm..
ront appel a la nouvelle station partici-
peront aux dépenses de fonctionne-
ment selon les services qu'ils en sollici-
teront.

Voila pour les deux points les plus
importants de ce conseil d'avant va-

Au terme des trois ans la com unauté
urbaine reprendra _.oxv_o_.-zﬂ. a 8."

propre compte.

Une solytion -1l satisfai
_.oslsv_u uu-n._”_.."onv_—vb_”h _n_. Q_vs“ )

1l 1t d'aj que les
conseillers ont également examiné le
compte administratif de 87 (J.-M. Du-

y, de mnEEJro_B. s'est abstenu) et
e budget supplémentaire de 88. J.-M.
Dupuy a voté contre, le groupe MDA
s'est abstenu.

DU BRUIT, TOUJOURS DU BRUIT...

En déterminant la liste de tous les
bruits entendus, on constate que nous
sommes en grande partie responsa-
bles de notre environnement sonore.
Or, 11 % des accidents du travail, 15 %
des journées de travail perdues et
20 % des internements psychiatriques
sont imputables au bruit.

Nous nous sommes adressés au Cen-
tre d'Information et de Documenta-
tion sur le bruit.

Trop de bruit nvit
Trés tot, entre 7 et 11 mois, le bruit a la

maison peut freiner I’épanouissement psycho-
logique normal des enfants.

n niveau sonore trop | acoustiques. On constate aussi
c ¢leve a l'ecole ou au | des manifestations d'agressi-

domicile peut alterer le | vite, d'irritabilite, de fatigue,
nombre, la qualite, le d’agitation psych ice qui
des communications verbales, | peuvent détériorer le climat
entrainer des troubles du lan- | social, étre 4 la source de
gage écrit ou parle, des retards | conflits, de heurts, de bagarres.
dans I'acquisition de la langue, | On pense que le bruit, en ren-
dans la richesse du vocabulaire | dant difficile les communica-
utilise. L'hypothése general tions verbales, favorise I'appa-
ment retenue est que les en- | rition d'un sentiment d'isole-
fants elevés dans un environ- | ment génant la sociabilite des
nement bruyant devi IF et i des trou-
plus i tifs aux si bles rel Is @

ato

ense
n voisin

Diminuer les bruits dans une maison ? Facile.

La preuve, voici quelques exemples.

— Ne montez pas inconsidéra-
blement le volume de votre
chaine Hi-Fi et ne posez pas
les baffles directement par
terre : leurs vibrations se
transmettraient aux autres lo-
gements.

— Achetez de préference des
appareils ménagers silencieux
et fixez-les sur des plots
anti-vibrations : vous ferez
moins de bruit et prolongerez
leur durée de vie.

~— Ne portez pas de talons durs
sur du carrelage, ne martelez
pas les marches des escaliers,
ne claquez pas les portes : utili-
sez la poignée.

— Mettez des embouts insono-
risants aux pieds des chaises

fréquemment déplacées, soule-
vez-les au lieu de les trainer.
— Si vous devez faire une petite
féte (anniversaire, réunion de
famille, etc.) prévenez vos voi-
sins : bruit annonce est @ moi-
ti¢ pardonne.

— N'abandonnez pas votre
chien seul aboyer d’ennui.

— Avant d'utiliser des appa-,
reils bruyants (tondeuse & ga-
zon, perceuse, etc.) prenez
soin de bien choisir I'heure afin
de ne pas trop déranger votre
entourage, etc., etc.

On le voit, un peu de jugeotte
permet déja de lutter efficace-
ment contre le bruit et d'ame-
liorer la qualité de la vic W

A chacun sa limite

L’arrété du 13 avril 1972 relatif au bruit des

vehicules automobiles fixe les valeurs limitees

qui devront étre respectees par les vehicules

mis en circulation apres le 1* octobre 1982.

ous vous présentons
quelques-unes des li-
mites données par la

loi :

— Les voitures particulié-
PO s cie saeeiesion 80dB
~ Les autobus. . ..... 81dB
— Les autocars . ...... 82dB

Pour lutter contre les bruits de
circulation il existe : les murs
anti-bruits, les buttes de terre.
Les écrans de verdure, ineffica-
ces pour réduire le niveau du
son, jouent un role psychologi-

que important en masquant la
zone de circulation. On pour-
rait construire les immeubles
Q.F bi ion - une di c
plus grande des zones de circu-
lation ou prévoir a ces habita-
tions une isolation phonique,
un confort suffisant. Exemple,
les hotels construits en bordure
d'autoroute sont isolés correc-
tement, pourquoi ne pas le
faire aux habitations cgale-
ment. Mais |4, intervient tou-
jours la ...o...o:»% profit et les

uj les
mémes, les travailleurs W
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PINGE DUIN -
Michéle CRONMULLER Patisserie - Confiserie
Chocolats Fins
Collants et Chasssettes f—l‘uﬁ.\ MNNQD Qﬁ ;m
Trcots sur mesures preote®
Centre Commercial GRO 64, Rue Baecklin
124, route de La Wantzenau - 67000 STRASBOURG Strasbourg - Robertsau
Tél 88418303 = 88.41.91.98
Aux Gourmets de la Robertsau
wmn&n:. isserie - Chocolat - Traiteur - Foie gras
BOUCHERIE CHEVALINE Vins fins - Champagne - Alcools

Gérard SCHMITT

79, rue Boecklin - Tél. 88 31 43 87
67000 STRASBOURG-ROBERTSAU

SPECIALITES : Rossbif
Rossbif cuit @ emporter
Steack de poulain

Salon de thé :
111, rue Backlin - 67000 Strasbourg - Tél. 88.41.82.50

POMPES FUNEBRES

Marcel VIERLING

* CERCUEILS

* TRANSPORTS

* ENTERREMENTS
* INCINERATIONS

40, rue Boecklin / Strasbourg-Robertsau / tél. 88.31.32.47

ELECTRICITE

S.AR. L
REISSER-DEGANO

26. rue des Gardes-Champétres
STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél 88 31 21 2~

« ELECTRICITE GENERALE
CHAUFFAGE ELECTRIQUE
INSTALLATION
APPAREILS MENAGERS

ENTREPRISE DE RAMONAGE

J. KIEFFER

Maitre Ramoneur diplomé

2, rue Maechling
STRASBOURG-ROBERTSAU - Tél. 88 31 15 15

- Tous travaux de ramonage et certificat
de conformité etc...

- Conseils et devis gratuits.

Restaurant
«Joyeux Pécheur»

Mme Betty KIEFFER
~ 5 tarte flambée au feu de bois
- sa carte spécialités ALSACIENNES
18 h30422h30
awe

Ouvert le mids
Mercredi, Jeudi, Vendred:, Samedi
Mardi et Dimanche de 18 h 15 & 22 h 30
we

59, route de la Wantzenau
67000 STRASBOURG-Robertsau
Tél. 88.31.00.04

FABRICATION MECANIQUE
EN TREILLIS DE FIL DE FER

Spécalités : - Erection de clétures complétes
- Cldtures d’enceintes
- Stade, Tennis, etc...
- Grillages en tous genres :

Ondulé, Simple

Torsion

Bordure pansienne
KRIEGER RIMMELIN
35, rue B in - Strasbourg-Rob -Tél.88311529

PROBLEMES DE CIRCULATION
LETTRE DE L’ADIR A MONSIEUR
LE PRESIDENT DE LA COMMUNAUTE
URBAINE DE STRASBOURG

Strasbourg-Robertsau, le 15 avril 1988

a Monsieur le Président de la CUS
Place de I'Etoile67 100 STRASBOURG

Objet : Réouverture de la route EDF
de Strasbourg & Gambsheim et
réalisation de la pénétrante EST

Monsieur le Président,

Nous avons I’honneur de réitérer notre demande
d’ouverture de la «Route EDF » entre le quai Jacou-
tot au Port aux Pétroles et le pont du barrage de
Gambsheim.

Cette route a été fermée a la circulation en 1984
pour le chantier de la station d'épuration et peut-étre
aussi suite a l'affaissement du pont sur le
Steingiessen réalisé en buse « ARMCO » technique
apparemment peu fiable.

Nous estimons que |'ouverture de cette route
éviterait un trafic important de voitures et de poids
lourds transportant souvent des produits dange-
reux a travers notre quartier et réduirait donc nota-
blement les risques d’accidents et les nuisances
sonores et polluantes pour les 20000 habitants de
la Robertsau.

Nous constatons d'ailleurs que les Maires du
canton de Brumath (voir DNA du 22.3.88) et en

rticulier ceux des communes rhénanes c.a.d. La

antzenau, Kilstett, Gambsheim, Herrlisheim et
Offendorf sont également favorables 2 la réouver-
ture de cette route de service le long du Rhin, voie
massivement utilisée depuis 1974 par de nom-
breux habitants de ces communes pour accéder
au Port du Rhin et aux quartiers Est et Sud de
Strasbourg.

Notre Association souhaite en plus, en accord
avec I'ADIQ (Association de défense du Quartier
des Quinze), que cette route du Rhin soit prolon-
mmo par un pont sur |'Ecluse Nord pour constituer

amorce de la «Pénétrante Est» prévue au POS de
Strasbourg. Elle éviterait le transit des nombreux
camions-citernes chargés de produits dangereux
a travers la Robertsau et le Quartier des Quinze ou
le Wacken.

Nous croyons savoir qu'il reste encore 2 utiliser
les «dommages de guerre» du pont Vauban
démoli en 1944 et que cet argent qui «dort»
depuis 45 ans serait enfin bien utilisé pour nous
éviter les dommages et les nuisances d'une circu-
lation de plus en plus intense et de plus en plus

nante pour les quartiers du nord de Stras-

rg.

Nous estimons également nécessaire de réaliser
rapidement une liaison de cette Pénétrante Est
reliant au nord de la station d'épuration la Route de
La Wantzenau au niveau du Weerthel pour éviter

e les nombreuses voitures de La Wantzenau et
S communes rhénanes ne transitent a travers
notre quartier de la Robertsau.

_Vous comprendrez que I'ADIR et les Robertsau-
viens ne peuvent pas étre d'accord avec la muni-
Cipalité et certaines Associations de la Wantzenau
(voir article des DNA du 19.3.1988) qui refusent
cette Pénétrante Est avec des arguments plus ou
Mmoins valables et une position égoiste consistant
a refuser pour eux les nuissances qu'ils imposent

tous les jours aux Robertsauviens en transitant 3
travers notre quartier.

Il'est clair que «cette voie de délestage ne doit
mww se réaliser au détriment de la plus belle partie

@ notre Forét de la Robertsau» et qu’elle doit
préserver le «Thalerkopf» et le «Blauelsand» que
les récents travaux de remise en eaux vives des
U_,w.m morts du Rhin ont remis en valeur.

L'ADIR I'a proposé a plusieurs reprises au
niveau du POS de Strasbourg et le Conseiller Géné-
ral de la Robertsau R. GROSSMANN I'a rappelé
dans une déclaration récente de son journal «La
Gazette de la Robertsau». Cette voie de contour-
nement de la Robertsau peut étre réalisée sans
détruire notre environnement ou celui de La Want-
Zenau et évitera les nuisances et les risques d'acci-
dents pour un quartier de 20000 habitants.

. Comptant sur votre compréhension et sur
| urgence d’une solution, nous vous demandons
d'intervenir énergiquement auprés des diverses
Instances concernées pour la réouverture de la
«route EDF» et une reéalisation rapide de cette
«Pénétrante Est» le long du Rhin.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, nos salu-
tations respectueuses.

Le Président de I’ADIR
R. FELIX

REPONSE DE LA CUS

Monsieur R. FELIX
Président de I'ADIR

Objet : Problémes de circulation rue de I'll/route
de la Wantzenau a Strasbourg.

Monsieur le Président,

Comme suite & notre entretien lors de la des-
cente sur les lieux de la Cellule Technique Spécia-
lisée de Sécurité Routiére le 13 avril 1988, je vous
confirme qu'il sera remédié au probléme de visibi-
lité au débouché de la rue de I'lll sur la route de La
Wantzenau d’une part, par I'enlévement du pan-
neau directionnel et la réduction en hauteur de la
végétation, d'autre part.

Je puis également vous informer que la signali-
sation directionnelle de la Cité de I'lll, de Schiltig-
heim et Bischheim au niveau de ce carrefour est
prévue dans le cadre du programme de jalonne-
ment 3 la Robertsau pour fin 1988, début 1989.

Des «Cédez le passage» seront également ins-
taurés au débouché de la rue de la Largue et du
chemin de I'Anguille sur la rue de I'lll.

Nos services matérialiseront également un pas-
sage piétons rue Hechner, devant la C.M.D.P.

Quant aux remarques formulées par M. Ray-
mond BLOCH, concernant la présélection des sens
de circulation aux feux tricolores de la rue de I'lll sur
la route de La Wantzenau, vous avez certainement
constaté que la signalisation a été modifiée sur
place depuis un certain temps.

Par contre, la mise en place d’un couloir spéci-
fique de tourne a droite dans la rue de la Papeterie
contraindrait les usagers désirant rejoindre la rue
de I'lll & utiliser le couloir prévu pour les mouve-
ments de tourne a gauche vers le centre ville. Cette
mesure serait pénalisante pour ces usagers, alors
que la situation actuelle ne présente aucun pro-
bléme particulier.

Enfin, nos services ont pris note de la sugges-
tion de M. BLOCH pour créer un axe prioritaire sur
les rues de la Renaissance et de la Papeterie.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, |'assu-
rance de ma considération distinguée.
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161, rue Mélanie
67000 STRASBOURG
Tl 88310107

POURTALES

SALON DE THE - GALERIE

RESTAURANT

S N@mﬂ\%&

86 Rue & Facre

or OO0 STRASBOLRG ROBERTSAU

Tél: 88.31.31.26

JOURS DE REPOS : SAMED! MIDI DIMANCHE MID! ET S8OIR

Apris transformation du magasin 22 rue des Orfévres,
Dégustez nos d w:h.l :

Tous les jours sr-v-ag-ilnn!ﬂ.

LES BOUTIQUES DU BRETZEL :

LES BOUTIQUES
DU BRETZEL
Ets BURGARD S.A

HOTEL - RESTAURANT

QQ% \.D QOZ&O\E&N%

puits surpnses. > Route Nationale - KILSTETT

20 sortes de mauncettes fourrees

*® 22 rue des Orfévres 88.22.67.30

* 10 rue Ste Croix

Tél. 8896 21 33

Chambres tout confort - Pension
Spécialités alsaciennes

Cuisine bourgeoise
Parking

Fermé le samedi

Restaurant

AU TRIBUNAL

propriétaire M Martial KLEINMANN

- Ses menus
- Sa carte
- Ses spécialités
Fermé les samedis aprés-midi, dimanches et Jours fériés

6, Qual Finkmatt - 67000 STRASBOURG - Téléphone 88 32 68 02

BOULANGERIE-PATISSERIE

MULLER Joseph

40, rue de (Il - ROBERTSAU

TéL 88 31 08 44

— s6¥ iobeiout

Toutes les Mousses aux Fruits

Glaces etc...

Commandes pour BANQUET - MARIAGE

Articles
BOULANGERIE
PATISSERIE \M e G.C.E.
u Instalation de chauttage
Jean-Paul o 6 Prge s
Fl TRAVAUX ©
CIESLAK otteur REPARATIONS
\SNQ\QQQ Entreten de chautfene
Econome dtnerpe
® Philippe WOLFFER
Lo WO Barhvinialig
8 5
Tél. 88.31.03.75 Nﬁu_g 67015 STR m>mwocmma= oon_ociom; mswwv»c
Tél. 88 31 21 30

[CONSTRUCTION D'UNE USINE DE TRAITEMENT DE DECHETS INDUSTRIELS A KEHL |

GIFTMULL-
VERBRENNUNG

in der Ortenau

[ WrT DIESER smapr
GIBT IH=N DEN Resy 1

Cette usine doit se construire dans le port de
Kehl derriére la gare de marchandises ou le long du
Rhin. Un projet qui concerne donc aussi Stras-
bourg et plus particuliérement la Robertsau vu la
proximité de l'installation.

Les technologies utilisées seront la pyrolyse et

I'oxydation thermique. La capacité de |'usine sera
d’environ 70000 tonnes par an ce qui entrainera
un trafic routier important (estimé a 140 camions
par jour).
_ La liste des produits devant étre traités est
impressionante: goudrons et bitumes, produits
pharmaceutiques, déchets a base de phénol, rési-
dus de I'industrie chimique, déchets de colle et de
latex, déchets de l'industrie tectile, terres pol-
luées, ceci pour les déchets solides. S'y ajoutent
diverses boues de peintures et d’huiles ainsi que
divers déchets liquides: des solvants, des résidus
d’essence, des restes de pesticides et d'huiles de
transformateurs, du pyraléne, des produits halon-
génés et des restes de distillations.

Le traitement de ces produits ne se ferait bien str
pas sans fumées qui rejetteront dans I'air du chlo-
rure d'hydrogéne (43,2 kg/jour du fluorure
a.s.\aao%M:o Awbm kg/jour), du monoxyde de car-
bone (86,4 kg/jour), du dioxyde de soufre
(144 kg/jour), du dioxyde d'azote (288 kg/jour)
diverses poussiéres toxiques (2,88 kg/jour) ainsi

nm:m acgnaaaﬂo.mmxc\bocaSa:v_o:_c
(5,76 kg/jour).

L'usine traitera également des eaux usées, envi-
ron 300000 tonnes par an.

Aprés traitement, il resterait une espéce de
concentré de déchets (les scories) ainsi que des
cendres. Ces résidus hautement toxiques doivent
étre stockés dans des décharges souterraines afin
d’éviter une remobilisaton des polluants. L'usine
n’élimine donc pas totalement les déchets, mais
en rejette une partie dans |'atmosphére et concen-
tre les poisons.

D’ores et déja s'est créée a Kehl une « Birger
Initiative » pour s’opposer a ce projet. Cette asso-
ciation de citoyens a organiser le 28 mai dernier un
débat contradictoire dans la Stadthalle de Kehl. Ce
débat qui réunissait une dizaine d’experts (techni-
ciens, toxicologues, météorologues, médecins,
physiciens, chimistes, juristes) a montré la déter-
mination de la population allemande de ne pas
tolérer une source de pollution supplémentaire
dans une région qui souffre déja singuliérement de
ce mal. Pour les Alsaciens, c'était |'occasion de
constater que |'accés a I'information et la pratique
démocratique étaient autrement développés de
I'autre c6té du Rhin.

L'implantation de cette usine va donner lieu a
une enquéte d'utilité publique a laquelle la popula-
tion Strasbourgeoise pourra participer. Cette
enquéte «transfrontalidre» est rendue possible
par une directive du Conseil de |'Europe qui recon-
nait aux états membres le droit a I'information et
de participation 3 la consultation pour des projets
susceptibles d'avoir des incidences sur I'environ-
nement.

Cette enquéte devrait avoir lieu prochaine-
ment.

On peut se féliciter de la vivacité de la réaction
de la ville & ce projet. On peut aussi s’en étonner;
en effet, on aurait aimer qu’elle fasse preuve du
méme sens des responsabilités pour des installa-
tions similaires qui se sont implantées chez nous
sans la moindre publicité et avec le minimum de
consultation préalable. Pour information, rappe-
lons donc que I'usine TREDI installée au port aux
pétroles & moins d’un kilométre des habitations
traite annuellement 30000 tonnes de déchets
industriels les plus divers, que ses rejets autorisés
sont WOE le SO2 de 600 kg/jour et pour le chlore
de 120 kg/jour.

A la Robertsau c'est TREDI qui nous « enfume » ... méme si
c’est interdit de fumer | ...



RESTAURANT

=EmEARS ..

BRICOLAGE - SERVICE
TOUS TRAVAUX DE MENUISERIE

29, rue Mélanie e
Strasbourg-Robertsau Tél. 88 3138 10 a.ii. 88.31.42.10
Fermé lo samedh et Je dimanche TERRASSE EN ETE
PIZZERIA
ENTREPRISE GENERALE
DE COUVERTURE SPECIALISEE
ET DE FERBLANTERIE B O|_|m>Z|—|O

Alfred HILGERT & Cie

52a, rue Hmmench - STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél. 8831 1494
L TOUS TRAVAUX DE COUVERTURE
en ardorse - élernt  plaques planes et ondulées
tudes piates et mecanques
cartons et feulres bitumés
es  TOUTE FERBLANTERE DE BATIMENT

Spécialités ltaliennes + Plats a emporter

Grande Terrasse
Nouvelle Carte

63, rue des Jardiniers
67000 Strasbourg-Robertsau  1¢I- 88.31.38.83

Plats du jour 25 F

RESTAURANT

Pizzeria Sarda

94, rue Beecklin
67000 STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél 88 31 47 96

Ouvert tous les jours de 11h 458 13h 30 etde 18h 302 23 h 00
Dimanche de 18 h 30 4 22 h Fermé le MARDI

Epicerie-Fine **’METZ"’
GRAND CHOIX EN FRUITS -LEGUMES
Livraison & domocile

2, rue Menges - STRASBOURG - Tél. 88 31 50 36

Pour votre jardin

Plantes vivaces

PEPINIERES

Frédeéric Schott

97, rue Mélanie

Strasbourg-Robertsau
Tél.88.31.08.11

Catalogue gratuit
sur simple demande

48, rue Boacklin
STRASBOURG-ROBERTSAU

- 88419219

- PRET A PORTER - PULL
- LINGERIE
- RAYON MERCERIE

v_ov.% vous Monsieur :
- VESTE - PANTALON - CHEMISERIE
- PULL ET SOUS VETEMENT

POUR UN REFERENDUM
SUR LE METRO VAL

renquéte publique sur ce projet se déro
waonu__o..:@:. jusqu'au 12 juillet 1988. C'est no:% “M
derniére occasion de faire entendre sa voix sur la
politique des transports dans la CUS avant que le
début des travaux ne rende la chose irréversible.

De nombreuses associations (une quinzaine)
proposent une pétition qui demande un vrai débat
sur différentes solutions de développement des
transports en commun, I'organisation d'un réfé-
rendum, et, en attendant la consultation des habit-
tants, I'ajournement du projet.

Le VAL est un choix de développement urbain

jvilégiant certains quartiers plutét que d’autres

Robertsau ne sera pas desservie). Ce seraitune
simple ligne droite plutdt quun réseauirrigant tous
les quartiers et interconnecté a la S.N.C.F.

Le VAL est cher. Plus de 5 milliards de francs
pour 14 km de lignes. Pour un méme codt, ou un
colt moindre, d'autres politiques sont possibles
(Tramway, extension des bus).

Le VAL est un choix de transport qui ne concur-
rence pas directement |I'automobile. En surface, la
voiture continuerait d’accaparer |'espace, contre
les piétons, contre les cyclistes et les autobus. 5
nouveaux parkings au centre ville sont en cours
d’étude.

Le VAL va bouleverser la vie dans la CUS. Pour
un probléme de cette ampleur, la démocratie
demande que tous les habitants soient consultés
sur les différentes options possibles en matiére de
politique des transports.

POUR OU CONTRE LE VAL, POUR OU CONTRE
LE TRAMWAY, POUR OU CONTRE LA VOITURE:
TOUS D’ACCORD POUR UN REFERENDUM.

Contacts: AFRPN, 17, rue du Général-Zimmer,

67000 STRASBOURG.
Tél. 88 37 07 58.

| NOUVEAU A LA ROBERTSAU

La SOCIETE OUVRIERE DES ART ET SPORTS
(la S.0.A.S.) a monté une section FLECHETTE.

Au Moyen Age, des archers craignant les intem-
péries et voulant encore « jouer » la nuit, s'abrité-
rent dans les tavernes. L'arc et la fléche s'avérérent
trés vite disproportionnés : la fléchette était née.

Depuis ce jeu d'adresse n'a cessé de se pratiquer.
Considéré comme un sport national en Irlande, ce
loisir a déja ses adeptes dans le quartier. On se
retrouve tous les mercredi soir & partir de 20 h au
stade de la SOAS Robertsau au 16b de la Carpe
Haute. Ambiance conviviale garantie.

ACCES A LA FORET
DE LA ROBERTSAU :
ET SI ON PENSAIT « VELO »

" Le besoin d'air pur, d'exercice, mais aussi de plu en plus
n un contact avec la nature font de la forét de la Robertsau un
lieu toujours plus fréquenté. Aussi serait-il regrettable que face

' au probléme de I'accés & cet espace de détente et de loisirs

les seules réponses qui viennent & I'esprit soient celles
concernant I'accés en voiture. Le caractére unique et la voca-
tion spécifique de cette forét péri-urbaine mérite qu'on y réfié-
chisse a deux fois.

Sa situation en cul de sac ne justifie pas la mise en place
d'infrastructures lourdes et colteuses. Les parkings pour voi-
tures sont sans doute parmis les aménagements les plus
destructeurs ; grands dévoreurs d'espaces, ils facilitent I'ac-
cés a un minimum d'usagers en occupant un maximum de
surface et en créant de nombreuses nuisances : destruction
du milieu, bruit, poliution.

Ces installations attirent toujours d'avantage d'automobilis-
tes et sont rapidement saturés. De plus, elles n'ont leur raison
d'étre que lors des pointes de fréquentation (dimanches en-
soleillés, ou étés particuliérement torrides).

Par ailleurs, la capacité d'accueil d'une forét n'est pas
illimitée : au dela d'un certain seuil, le milieu naturel est irémé-
diablement dégradé et I'on aboutit rapidement & la situation
absurde de la destruction du milieu que I'on voulait mettre en
valeur.

Multiplier les parkings et élargir les voies d'accés n'est
donc sans doute pas la meilleure fagon d'aborder la ques-
tion.

Considérons donc que les aménagements réalisés jusque
la sont nettement suffisants et envisageons maintenant le
probléme sous un angle différent : I'accés en bicyclette.

A I'heure actuelle aucune piste cyclable ne permet de relier
la forét au centre ville ou méme au quartier de la Robertsau.
De petits trongons (chemin Goeb par exemple) ont été réali-
sés, mais aucun aménagement vraiment fonctionnel n'est
planifié. Il s"agit de rendre I'accés en bicyclette non seulement
possible, mais aussi attrayant que possible. Dans cette opti-
que, il faudrait prévoir une piste cyclable reliant le centre ville,
via le quartier, 4 la forét et empruntant autant que possible un
tracé indépendant et séduisant. Une telle voie de circulation
permettrait les déplacements en bicyclettes dans des condi-
tions de sécurité et de confort propre a constituer une alterna-
tive aux problémes de circulation en milieu urbain et péri-
urbain.

B. IRRMANN

PREMIERE A LA ROBERTSAU

Mercredi le 6 juillet 1988 de 9 a 19 heures
GRANDE BRADERIE

Rue Boacklin - Centre Robertsau

organisé par le nouveau Comité
de I'’Association des
Commergants et Artisans de la Robertsau.




Installations SANITAIRES
PLOMBERIE
CANALISATIONS
ZINGUERIE
COUVERTURES

TOUS TRAVAUX DETOITURES /7 ISOLATIONS

Sattssemenss WIERINERT [F.

76a, RUE DES JARDINIERS

67000 STRASBOURG-ROBERTSAU  TELEPHONE 88.31 03 20

BOULANGERIE - PATISSERIE

Eugene STREISSEL

13, rue des Jardiniers
67000 STRASBOURG

Téléphone 88.31.07.35
PAINS SPECIAUX TOUS LES JOURS

Léa
Mode

91, route de Lo Wa

Retouches
Création sur mesure
Vente de modeles

- 67000 Strasbourg-Aob -Tél 88.31.58.25

Pompes Funébres ACKER

10, QUAI DES PECHEURS STRASBOURG
Tél 88 3542 34

83, RUE BCECKLIN - ROLERTSAU
Tel. 88 31 52 02

Permanence 24 b sur 24 au 88 35 42 34

¢ SERRURERIE
FORGE
MENUISERIE
ALUMINIUM

ERNEST HANSSEN
80, route de la Wantzenau
Strasbourg-Robertsau
P 88.31.16.15

G

PARFUMERIE
DE LA ROBERTSAU

*  Soins du visage et du corps
* Bronzarium

* Manucure / Magquillage / Epilation
92, rue Boecklin - TEL 88 41 87 98
SUR RENDEZ-VOUS

ets SCHUCH e siss <.

S A ausapwal de 250 000 F - Fondee en 1949
SANITAIRE - CHAUFFAGE - VENTILATION
Spécialiste en énergies nouvelles
Installation - Etude - Conception
12. rue Ripelin - 67000 STRASBOURG-ROBERTSAL'
Tel. 88.31.09.36

BULLETIN D’AHESION A L’ADIR

& transmettre & Monsieur FELIX 42, rue de I'lll
67000 STRASBOURG ROBERTSAU

f e

e

CISIONS CONCERNANT L'ARTICLE
_._._.mcu_._m DANS L'EDITION DU MOIS
D'AVRIL 1988 DANS
SEEs s,
NSA ET DE QUA
CON ITE DES CHASSEURS » "

mission de I'Office Public d'H.L.M. de la Com-
3:_.“»50 Urbaine de m:.mm_uo:_d consiste non seu-
Jement & loger des familles aux conditions modes-
tes, Mais aussi a ﬁow.__moq des ensembles immobi-
jiers de qualité architecturale offrant des presta-
tions quasiment semblables a celles relevant des
promoteurs privés.
Ces propos ont d"ailleurs toujours été confirmés

lors des réunions avec les Associations de la
Robertsau.

Les récentes réalisations de I'Office telles que
les ensembles immobiliers des rues de Wissem-
bourg et d'Obernai, dans les secteurs Grand-Rue
et Krutenau a Strasbourg, de la rue de la Charmille
a Strasbourg-Keenigshoffen, en sont la preuve
concréte.

Pour la Robertsau, le projet de I'Office consiste 3
réaliser un programme de 50 logements dont 15
en pavillons individuels comportant des espaces
extérieurs privatifs et 35 en 6 petits immeubles
collectifs de un étage avec combles aménagés.
Ces immeubles seront aussi largement dotés
d'espaces extérieurs collectifs.

Au vu du souci de la qualité de la construction et
des immeubles qui gardent une dimension
humaine, il convient de souligner que les termes de
«cités» ou «blocs » ne sont plus d'actualité dans le
domaine du logement social et peuvent naturelle-
ment préter a confusion.

Quant aux attributions des logements, elles
seront effectuées, bien entendu, selon les critéres
fixés par la législation en vigueur.

SOCIETE DE GYMNASTIQUE
« LA CONCORDE - ROBERTSAU »

Depuis longtemps, notre société centenaire ne
s'était pas manifesté dans I'ECHO. C'est I'instant
depuis la tenue de notre derniére Assemblée Géné-
rale de vous apporter le bilan sportif de la saison 87.

Aprés avoir honoré la mémoire de nos chers
disparus, Messieurs Jean KOLB et Willy PERRIN,
Monsieur le Président Jean LORENTZ ouvre
I'assemblée en appelant chacun des intervenants
a présenter le rapport moral, le rapport technico
sportif et le rapport financier. Ces différents comp-
tes rendus prouvent la bonne santé de la cente-
naire et quitus est donné au conseil d’administra-
tion sortant pour 87.

Un nouveau conseil d’administration est élu.

Monsieur Jean LORENTZ avait fait part début
87, de ne plus assumer la présidence de LA
CONCORDE. L'ensemble des présents a vivement
remercié Monsieur LORENTZ de ses nombreuses
années de présidence. Monsieur Pierre STEIB est
a_c a I'unanimité, président de notre société. Mon-
sieur LORENTZ membre de droit du bureau,
accepte la Présidence d'Honneur.

Les présents dressent I'ensemble du pro-
gramme extra sportif 88.

Extrait du rapport technique et sportif

c.o :oseac...?c:omaﬁmnc_m:msaaiacm.o:
équipes et en individuels se sont surpassés.
La Concorde a engagé 5 équipes féminines, 2

H.w%c_m:om. et en individuel, 14 filles et 3 gar-

Récapitulons les principaux résultats.

FILLES
Par équipes

Division Nationale 3 Accé i
SR ccés au championnat
QSmmo:m Régionales, les benjamines et toutes
catégories atteignent les finales régionales en se
classant respectivement 11° et 8°.
En individuelles.

Les résultats sont globalement satisfaisants
avec la participation de trois de nos S aux
demies finales des championnats de France a
Sedan, parmiI'élite des sections sport études. Les
minimes régionales (catégories critérium), 6 de
nos filles se classent honorablement au champion-
nat du Bas-Rhin.

En catégories fédérales, relevons aprés les
départementaux les 4° et 5° places en A et une
medaille de bronze en B au championnat d"Alsace,
puis la participation aux demies finales de Sedan
évoquée précédemment.

GARCONS

Divisions Régionales par équipe. Tandis que les
benjamins se classent onziéme du département,
les minimes deviennent vice-champion d’Alsace
aprés avoir acquis le titre de champion du Bas-
Rhin.

Enindividuel de réels espoirs en minimes et sur-
tout en banjamins avec participation a la compéti-
tion départementale (médaille de bronze) et régio-
nale.

Toutes sections masculines et féminines ras-
semblées, La CONCORDE dtient le troisiéme rang
départemental et le septiéme rang régional.
BRAVO.

Nous devons ces résultats a |'opiniatreté et a la
persévérance de nos gyms et de toute I'équipe
technique, mais aussi a |'excellente ambiance
dans le travail et la détente. Cet encadrement tech-
nique sous la bonne humeur et le punch d'Yvette
DERRINGER se compose de Christine SCHEFFEL,
conseillére technique, des entraineurs filles, Gaby
KAUFMANN, Marie-France CORNOUEIL, Clarisse
BECKER, Catherine STEMMER, Armelle KOLB et
les entraineurs gar¢ons, Francois HUMBERT, Ray-
nald BOINE.

La gymnastique développe le corps mais aussi
I'amitié, la fraternité et surtout

le dépassement de soi-méme.

VENEZ NOUS REJOINDRE
pour pratiquer ou encadrer nos gyms

GYMNASE 36, quai Jacoutot
STRASBOURG-ROBERTSAU
Le vendredi de 19 & 20 heures

A BIENTOT
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A LA ROBERTSAU

111, rue Boecklin
(& coté de Ia Coordonnerie Chrono)
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La Qualité et les Conseils sont les Devises de Frangoise et Fabrice
qui se feront un plaisir de vous accueillir dans leur magasin.

ACLEF L, CRANSMISSION FLORALE
o "\‘9 FRANCE ET ETRANGER

oo @etamine

83, route de la Wantzenau
67000 STRASBOURG-ROBERTSAU
Tél. 88.31.10.21
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Chez tous les spécialistes Dimanche de 10 H a 12 H 30
Service Aprés-Vente
ENTRETIEN - DEPANNAGE - REPARATION i ’ i
Chauffe-eau - Chauffe-bans - Chaudiere a gaz Galerl.e de l .orlent
VENTE — PIECES DETACHEES Alimentation

— Fruits et Primeurs
\ Ancien CORSO

ChaHOtew M vous accueille tous les jours de 7 h 00 a 19 h 30
ev Mau]y a votre service
er

80, rue des Jardini
67000 STR&?%%?? GﬁgBERTSAU 34, rue de I'lll - Strasbourg-Robertsau - Tél. 88.41.81.57

PREMIER SERVICE DE MAINTENANCE DE FRANCE

Depuis 1978, pour le plaisir de vos yeux :

OPTIQUE BOECKLIN

63, rue Boecklin - Téléphone : 88.31.37.59
(a coté de la Station MOBIL / en face du momument)
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